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Lieve Soldaten!

v Ik zal u eene geschiedenis verhalen, die n
zeker aangenaam en ook nuttig zal wezen, in-
dien gj u slechts zoo gedraagt, als de hrave
soldaat rrrER romprck zich heeft gedragen.

Te Heimhausen, in Frankenland, leefde eene
Zeer arme, maar levens ook zeer vrome weduwe,
ANNA LOHDECK genmamd. Haar man was een
daglooner geweest, en reeds vroeg gestoryen,
Zij had twee kinderen, let oudste was overle-
den, en nu bleefl haar nog een zoon, een knaap
van 1o jaren, overig. Zi had met werken bij
andere lieden altijd een cerlijk bestaan gevonden,
maar nu werd zij ziek, en kreeg eene langdu-
rige uittering. Er bleef nu niets anders overig ,
dan dat de 10 jarige zoon, PETER LOHEBICK ,
zijne moeder oppaste, en, opdat zij beide ge-
noeg om van te leven zouden hebben, zich het
noodige door bedeleu trachtte te verschaffen,

In ‘het gehecle dorp, was niemand, die zich
om hen bekommerde, en de arme jongen werd

- zeer dikwijls met schelden aan de deuren afge~

wezen, en kreeg niets, omdat hij te dikwijls

kwam, Nu kwam er eecn nieuwe predikant te
an
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Heimhausen , want de vorige was overleden. De
arme PETER LOHBECK was nog nooit in de kerk
geweest, want hij ging altijd barrevoets en met
gescheurde Lleederen, en daarom durfde hij niet
in de kerk komen, In de school, was hi ook
zelden gewesst, zoodat hij naanwelgks lezen
konde, want hij moest met het katoenspinnen
zijne moeder den kost helpen verdienen, dat
gchter geenszing toereikend was: hij moest der=
halve bedelen. Toen hij nu zoo veel goeds van
den nieuwen predikant hoorde, en dat hij zoo
schoon predikie, zoo kieeg hij lust, om hem
toch ook eens te hooren: maar hoe zoude hi
het maken, dewijl hij zich schaamde, met zijne
gescheurde kleederen en Dblootsvoets in de kerk
te gaan? Daarover nadenkende, en juist in een
hois willende gaan, om wat melk voor zijne
moeder te bedelen, zoo moest bij de kerk voor-
bij; bi vond de deur open staan, en zag dem
predikant bezig met prediken, want het was
juist eene wekeljksche predikbeurt.

Toen hij uu bemerkte, dat er slechts weinige
menschen in de kerk waren, en die bovendien
nog digt bij den predikstoel zatem, zoo sloop
hij met schroomvalligheid hinnen , plaatste zich
achter eemen pilaar, en keek dus zijdelings af
paar den leeraar, om hem des te beter te ver-
staan. Deze predikte over den tekst: dem armen
wordt et Evangelie verfondigd, En juist op den
oogenblik, toen de arme jongen toeluisterde,
zeide de predikant: « Onze Heer Jezus Chwistus




e B

was zelf arm, Hi bezat nieil zoo veel eigendom
in de wereld , waarop Hij zijn hoofd had kunnen
nederleggen, daardoor heeft Hfj nu den treurigen
en moeijeljken stand der armen geheiligd. In-
dien de arme vroom en godsdienstig is, Zoo is
bij aan den Heer Jezus Christus veel nader ver-
want dan de rijke: want Jezus ziet dezen als
zijnen broeder aan; en als de arme vast op den
Heer wertrouwt, en niet twiifelt, of Hij zal hem
verzorgen, en wanneer hij daarbij zijnen pligt
doet en vlijtig is, dan zal het hem nooit aan het
noodige ontbreken’’ De arme PETER LOHBERCK
Juisterde met mond en ocoren, en het was hem
als of hij nit den droom ontwaakte. De tranen
kwamen kem in de oogen, en hij herinnerde
zich, dat zijne moeder zich ook dikwijls met
dergelijke gedachten had getroost; maar, het had
op hem als kind geenen bijzonderen indruk ge-
maakt : thans was echter de brave jongen diep
getroffen. Hij schuilde achter de pilsar, en
zeide: « Lieve Heere Jezus! zoo gfj de broeder
van mine moeder zijt, zoo geef ons dan ook
wat wij noodig hebben, opdat ik niet meer be-
hoef te bedelen.,” Nu ging hij weder uit de
kerk, en in verscheidene huizen, om naar melk
te vragen, doch hj kreeg niets. Intusschen was
de kerk uwitgepaan, en hf zag den predikant,
zich naar huis begevende. — Beschroomd volgde
hij den lieven man, en dacht bjj zichzelven: « hij
moet ook wel zeer goed ziju voor de armen; il
wil eens ziem, of hij mij ook iets geefl.” Daar




— G —

hij nu den predikant in de pastorij achterna sloop ,
zoo yraagds deze hem: « wat wilt gij 2 Prresn
antwoordde: « wat melk voor mijne arme, zicke
moeder als het u belieft.”” Nu deed de predi-
kant onderzoek nanr zijne omstandigheden, en
vernam, wat met den knaap in de kerk was
voorgevallen. Alle deze omstandigheden waren
voor den vyromen man wenken, om de moeder
en den zoon uit den nood te helpen. Hij hezocht
de kranke moeder dagelijks, en verzamelde het
noodige voor haar, zoodat PETER niet meer
behoefde te bedelen. Deze werd ook knap ge-
kleed en naar de school gezonden, toen zijne
moeder gestorven was, en hj haar gevelgelijk
niet meer had op te passen. De predikant zelf
gaf Lem onderrigt in de godsdienstige waarhe-
den, en pmam hem ook aan tot het H. Avond-
waal. In de school leerde hi voortreflelijk lezen,
schriijven en rekemen, en zijn gedrag was zoo
christelijk en deugdzaam , dat de predikant zich
voorstelde, hem door den tijd tot schoolmeester
te vormen; dan, den boeren dourde zulks te
lapg : hij had aan hunne tafel met hen gegeten,
daarom moest hij hen nu ook dienen. Zij maak-
ten hem derhalve tot schaapherder, want de
gemeente hield eene kudde schapen.

Bf dit werk was nomszck niet ledig. Hij nam
zijnen post trouw en iverig waar, doch hij had
tevens altjd nuttige boeken bfj zich, waarin hy
las, en waardoor hij dus zijn verstand meer en
meer Deschaafde, De bijhel, waarachier een
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gezangboek gevoegd was, had hj altjd in zijne
herdertasch , en in zijnen handel en wandel was
hij een waar christen,

Vier jaren was hij tot genoegen der gansche
gemeente schaapherder geweest, toen de zeven-
jarige oorlog uitbrak. Pruissische wervers von-
den bem in een dorp, waar hij voor zijme
gemeente schapen wilde Lkoopen. Zf mnamen
hem met geweld mede, en bragten hem bij
het leger, ‘'wasrover Prins ¥FERDINAND van
Brunswijk het bevel voerde. Hi kwam onder
het woetvelk, en werd gemeen soldaat. Het
was hem wel niet naar den zin, dat hij soldaat
moest worden, doch het kon nu niet anders
zijn; de Voorzienigheid had het dus bestierd ;
hy trachtte derhalve tevreden te wezen, en
troostle zich met het volgende vers:

Mijn ziel is stil

In God, wiens wil

Steeds liefde is3

Mijn hart berust

In God, wiens lust

Te helpen is:
Mag ik den hemel door mijn "s Heilands bloed slechts erven,
Zoo bljjf ik steeds getroost in leven en in stervem.

Toen nu LOHBECK overtuigd was, dat God
het wilde, dat Liij tot het soldatenleven overging ,
zoo nam hi zich stellig voor, om alle zjne plig-
ten getronw en wvlijtiz te vervullen; daarom
schreef hij de volgende punten op, waarnaar hij
2zijn leven wilde inviglen en nooit daarvan afyijken.
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Aan God en zijnen Verlosser Jezus Chris-
tus in nood ‘en deod, en onder alle be-
proevingen, getrouw te blgven, en in zijne
dienst meer met daden dan met woorden
te toomen, dat hij een waarachtiz Chris-
ten was.

De bevelen van zijne overheden dadeljk
en stipteljk te volgen.

Met alle vljt alles te leerem, wat een
soldaat weten moet, en in het algemeen,
wat tot de krijgsdienst behoort.

Jegens zijne overheden onderdanig en je-
gens zijne gelijken vriendelijk en ernstig
te zgn. :

Nooit te spelen, en in het algemeen  aan
geene uitspanningen deel le nemen, die
aanleiding tot zondigen konden geven.

In den slag geeme overrompelingen, geene
wonden en geenen dood te vreezen, maar
met moed ieder gevaar door te staan.

In de kwarlieren , zelfs in ’svijands land,
zich hulpvaardig, vriendeljk en liefderiik .
_ te gedragen; ook met elen, drinken en op-
passing, zoo als hij dat ontving , tevreden te
zijn, en

Nimmer aan eenen kameraad aanleiding
te geven tot verdriet, stejd of twist.

Deze regelen kwam LOHBECE irouw en vlij-

tig na. Intusschen wachtte hij zich wel, veel
van godsdienst te praten, om geene aanleiding




tot Jasteren te gevem. Dewql by echter stil
en crnstig was, en zime medemakkers' allen
in geschiktheid en fver tot de dienst overtrof,
ook van zijne officieren hemind en geacht werd,
zoo vreesden en eerden hem ook alle zijme ka-
meraden , en gedroegen zich in zijne legenwoor-
digheid zelfs altjd heel wel. Ziet gij, lieve sol-
daten | dat ziin de gevolgen der regitschapenheid
en vroomheid: al wordt men ook hier of daar
bespot, zoo heeft toch waarljk ‘ieder achting
voor eenmen waren christen; dit zult gij onder-
yinden, als gij rommEck's veorbecld mavolgt.

flet kon niet missen, of LomBECE moest bij
zijne bekwaamheid, en bi zijne getrouwheid
in de dienst, weldra ouderoficier worden,; in
welken post hij gelegenheid vond, mog fveriger
te ziin. Nu leide hij sich toe op krfjgsbouw-
kunde, het artillerie wezen en wat verder-tot
de lrijgsdienst behoort, als vechten, rijden enz.
Vervolgens bezuinigde hij iederen penning, en
leefde zoo spaarzaam mogelijk, zoodat hi al-
tid even net en ordelfk voor den dag kende
komen; in één woord , hj maukte zich bij voor-
namen en geringen zoo bemind, dat'van den
sergeant TOIBECK A overal met roem werd ge-
sproken, Nu stelde de goede God hem echter
op mieuw in staat, om zich nog beter 1te
kunnen aanbevelen.

Het leger van Prins FERDINAND moest eens
retireren, dewijl de Franschen met eene groo-

te overmagt over den Rijr trokkem. De Pruis-
g *
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sen hadden cene vaste schans, Waarin LOHEECK
met tien man en vijf kononnen lag; deze schans
had men vergeten, en LOHRECE met ziin volk
teruggelaten. Hij vernam dit te laat; er bleef
hem derhalve niets overig dan zich te verweren , of
zich met de zijnen als krijgsgevangenen over fe
geven. Hi bemoedigde szijme manschappen en
besloot zich te verdedigen. Toen nu het eerste
korps Franschen naderde, bediende TLOHBECK ,
met zine onderhorigen, zich zoo goed van de
vijf kanonnen, dat het kartetschenvuur de vij-
anden bij dozijnen deed ter mederstorten en het
eene schot op het andere volgde; — de Fran-
schen verstomden, zij wisten dat de Pruissen
teruggetrokken waren, en hadden dus dezen te-
genstand niet verwacht. De Fransche generaal
zond. eenen trompetter, om de schans optegis-
schen. Deze kwam, en werd geblinddoekt voor
den Heer kommandant rousEck gevoerd : Lom-
sEck sprak op eenen hoogen toon, en zeide :
« hij was bereid te kapituleren , en de schans
over te geven. als men hem en de zijuen met
zijne kanonnen, en krijgshehoeften vrijen aftogt
wilde verguonen; geschiedde dit echter niet,
dan zoude hij zich tot den laatsten man toe ver-
dedigen.”” Daarmede zond hij den trompetier
terug. De Fransche generaal overleide de zaak,
en vond raadzamer den vrijen aftogt te vergun-
nen, om zich miet in het vervolgen van het Pruis-
sische leger te laten ophouden; de kap:tulatie
werd alzoo ondertsekend , en door den trompet-



ter overgebragt. Edoch, toen de Franschen de
bezetting zagen uittrekken , en tevens met wien
zij gekapituleerd hadden, werd de Fransche ge-
neraal woedend, beval dat men hen allen zoude
doodschieten, en de kanonnen wegnemen; in-
tusschen verhinderde zulks zijme officieren, en
voerden hem te gemoet, dat de lieden voortref-
felijk gehandeld en allen lof verdiend hadden.

Peren rnomBrck kwam alzoo behouden met
ziine lien kameraden en vijf kanonnen bij de
Pruissische armee asn. Dit had nu geen mensch
verwachl, en er was geen einde aan de loftui-
tingen. Prins FERDINAND liet hem tot zich
komen, en bevorderde hem dadeljk tot luite-
nant, Dit maakle LOHBEECK niet hoogmoediger,
maar nederiger, en hij vermeerderde zijoe vlijt
en kundigheden, mnaar mate zijne bezigheden
toenamen.

Lonuseck’s bevordering werd door ieder als
hoogst billjk beschouwd, en het werd hem ook
algemeen gegund; slechts een jong officier, een
vaandrig, van adel, kon niet wel verdragen, dat
een onderofficier, die niet adeljk geboren, en
zelfls een bedelaars jongen geweest was, nog
eerder lot Iluitenant bevordeed werd, dan hj:
dikwijls liet hij hem gevoelen, dat hij hem be-
nijdde. Lonerck echter deed als of hij het niet
bemerkte, en was altjd vriendelik en verpligtend
jegens hem; — dit verbitterde den vaandrig nog
meer, en hij zocht nu gelegenheid , om met hem
in duél te komen. LoupEck bemerkte zulks;




daarom zocht hij met den meesten fjver alle ge-
legenbeden te vermijden, om met lLem in ono-
cenigheid of in eenige betrekking te geraken,
en dit maakte den baron nog kwaadaardiger.
Eindelijk troffen beide malkander eens toevallig
aan, en mu vraagde de baron spotachtig: « Ik
zoude wel gaarne wenschen te weten, hoe lang
de Heer luitenant gebedeld, en hoe lang hi de
schapen gclmed heeft 277 Loudeck antwoordde -
« Ik heb zoo Jang gebedeld als noodig was, om
onverdienden smaad gerust te kunnen verdragen,
en ik heb zoo lang de schapen geleid, tot dat
ik geleerd had, hoe men biunen bet jaar van
gemeen soldaat tot luitenant kan bevorderd wor-
den.”” Na deze woorden trad bij voor den baron,
zag hem gerust en vriendelgk onder de oogen,
gan voer daarop voort: « Ik bespenr, dat gi
gelegenheid zoekt, met mij te duélleren; is dit
zoo, dan ben ik daar toe bereid; intusschen
moet het op eene wijze geschieden, geljk het
hraven soldaten betaamt; — mel pistolen, laat
ik mi nigt in, die kan ieder afschieten. Nu komt
het op u aan, wat g wilt doen.”” De vaandrig
Lad wel is waar de pistolen op het oog, doch
hi kon nu de vitdaging op den degen niet alwij-
zen. In het kort, het ugr, de plaats en de se-
condanten werden bestemd. Bij den eersten aan-
yal ketste rountox af, en slingerde ’s vaandrigs
degen in de lncht; bij den tweeden aanval ont-
wapende TOHERCK den vaandrig, die van schaamte
en verdriet woedend werd, en den derden aanval
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eischte. De secondanten raadden hem zulks af,
doch het hielp niet. Lomnzcx gaf hem dus den
degen weder; de baron liep woedend op hem
toe, en nouneck keerde hem af met eene kracht,
dat het hem gemakkelijk: zoude geweest zijm,
hem te dooden of zwear te kwetsen; doch hij
deed geen van beide, maar ontwapende zijne
tegenpartij te tweedenmale, en zeide vervolgens
tot hem: « Gij ziet, heer baron! dat ik u niet
wil, en g mij niet kunt lwetsen. Thans bied
ik n de hand der vriendschap aan; laat ons als
brave soldaten dienen, en in het veld onzen
moed en onze sterkte betoonem: Dat ik gebedeld
en de schapen heb gehoed, is miet mijne schuld;
en dat gij adeljk geboren zijt, kunt gij ook niet
helpen.  Laat ons dus op onze afkomst, maar
op onze bevordering zien. De vasndrig was be-
schaamd en getroffen; de secondanten echter ge-
voelden eerbied en liefde voor den luilenant.
De geschiedenis werd bij de geheele armee be-
kend, zoodat romBEck algemeen geacht en be-
wonderd werd; hi kwam ook nimmer weder
in het geval om te moeten duglleren.

Ik heb ook reeds vertelt, dat noEBECK zich
zeer wachtte om over de godsdienst te spreken,
bebalve wanneer pligt en geweten zulk yorder-
den. Nua gebeurde het, dat hij in een gezelschap
van officieren spijzigde, die door eenen oversten
op eenen maaltijd onthaald werden. Onder aller-
lei, deels vuile, deels ommulle schets, kwamen
ook dikwijls spotternijen en zelfs lasteringen mno-




pens  de godsdienst te voorschijn. Lonnrck
nam aan dit ‘alles geen deel, en zat met een
zeer enustig en afkeunrend gezigt in zich zelven
verdiept. De overste zag hem strak aan, en
zeide eindelijk : « Ileer luitenant! g schijnt zoo
stil te zijn.’’ LoHRECK antwoordde: « verschoon
mij heer overste! ik bedenk zoo bij mij zelven,
indien gij eenen keizerljken officier, misschien
eenen gevangene, Lot dezen maallijd had genog-
digd , of dan wel het aanzienljk gezelschap met
den roomschen keizer, deszelfs verordeningen
en wetten zou gespot en zich te zgnen kosle zou
verlustigd hebben.’” De overste gevoelde zoo
terstond miel, wat hij dearmede wilde zeggen.
Hifj antwoorde: « dat zou zeker zeer onwellevend
en onbetamelijk geweest zijn.’' « Welou, duid
het mij derhalve niet ten kwade, indien ik zulks
op mij toepasse. lk bhen een diemaar van den
Koning aller Koningen, en van den Heer aller
Heeren : gij kunt dus denken, hoe ik te moede
moet zin, als ik met hem hoor spoiten, of hem
hoor belasteren, Het geheele gezelschap werd
beschaamd, men kooopte ernstige gesprekken
aan, en behandelde den luitenant met waardig-
heid en beleefdheid.

In kwartier zijnde, hetzij in wriends of vijands
land, was rokgck altjd menschlievend en wver-
schoonend. Hij onderzocht altjd, of er ook
arme burgers of boeren, en wel vooral arme we-
duwen waren : bij dezen nam hij zijnen intrek
on bij ondervinding wetende, hoe bezwaarlijk



s R g

het zulke lieden viel, zoo vergencegde hij zich
met het geringste voedsel, en won de harten van
alle armen door zijne vriendelijkbeid. Had hg
geld, dan ondersteunde hij hen ook, zonder te
bedenken, of hij het zelf ook noodig had: dan
dit ontbrak hem nooit, want hij ‘was zeer spaar~
zaam en Jezms Christus zijn Verlosser, aan wiens
leiding hij zich geheel had overgegeven, om ge-
pade en vergeving aanriep , liet hem nimmer aan
het noodige ontbreken.

Toen hij eens met zijne compagnie in een dorp
kwam ; en, als naar gewoonte, bij den schout
naar de armste lieden van het dorp vroeg, zag
deze hem met verwondering aan, en zeide: « er
was een zeer arme weduwe in het dorp met zes
kleine kinderen.?” De luvitenant verzocht een
kwartier-biljet bij haar; de schout antwoorde :
dat hi het niet durfde wagen, der vrouw eenen
gemeenen soldaat te zenden, veel min nog eenen
officier,” Intusschen bleef de luitenant daarop
sandringen, en kreeg het biljet, en hiermede
ging hij naar de arme vrouw. Zij verschrikte
zeer, ep de tramen biggelden haar langs de
wangen. Hi zag haar echter vriendelijk aan,
drukte haar de hand, en zeide: « wees gerust,
lieve vriendin! de Vriend en Verzorger der ar-
men, Jezus Christus, zendt mi tot u en uwe
kinderen. Hij zal mg de genade schenken, dag
ik u allen troosten en werkwikken kan: hebt
gij ook iets te eten in huis?"  zj antwoordde :
« slechts een weinig aardappelen.’” « Ook wat
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wout?”? vervolgde hij. « Jal” was hasr ant-
woord: « Welnu, kook dan de aardappelen, en
geel wal zout daarbij, zoo zullen wij zeer te-
vreden te zamen zijn.'? Onder het Loken hield
bij zich met de kinderen bezig; nam het
kleinste op zjue knic, en vraagde hun, « of zij
den Heere Jezus ook kenden,” Zoodra hij dien
naam noemde, vouwden alle -zes de handen te
zamen, en de knapen mamen hunne mutsen af,
Nu sprak hij verder met hen, en vernam, tot
zijne grootste verwondering, hoe goed deze kin-
deren in het ware christendom onderwijs hadden
ontvangen. De moeder, welke gedurende dien
tijd op en neder ging, werd zeer opgeruimd, en
men kon haar aanzien, hoe hartelik en innig
zij God dankte.

Hij liet zich nu ook met de moeder in een ge-
sprek in, en bemerkte weldra, dat hij eene wel-
gevorderde christin bij zich had, en was niet
weinig verheugd, dat hij met den kapitein, die
bij den schout zijn intrek had genomen, niet ge-
ruild had.

Terwijl dit gebeurde, kwam eene voorname
dame bij den schout, die ook tevens herbergier
was, aanrfjden. Zj ging in de kamer, en hoorde
den schout en den Lapitein van luitenant LonpEcK
spreken. « Ja,” zeide de kapitein, dat is zoo,
LOHBECK is de braafste officier bij het regiment;
hij is, wel is waar, overdreven yroom, maar
mijnenhalve mogen alle officieren en gemeenen
gulke dweepers ziju, Hij kan maar vooral het




vlpeken niet uitstaan, maar, de duivel haal mij,
de soldaat gehoorzaamt hem op het woord als hi
commandeert , ofschoon hij geen woord zegt, dat
naar eenen vloekt geljkt; en met de rekruten
gaat hij om, als of het zijne brocders waren;
daar wordt aan geen slaan gedacht, en toch zijn
zij spoediger geleerd, dan anderen, De d — weet,
hoe hij dat maakt.”” De schout verwonderde zich
zeer, en zeide: « de arme weduwe, waarbij hj
logeert, is ook wat dweepachlig, overigens gene
zeer brave vrouw; daar zal by dus vinden, wat
hij zoekt; intusschen zal het aan eten en drinken
wel ontbreken.”” « 0! zeide de kapilein, «daar-
voor zal de luitcnant wel zorgen, die heeft altijd
eenige duiten overig.”’

De vreemde dame hoorde dit stilzwijgend aan.
Zi sloop henen, en verzocht dem huisknecht
vervolgens, met haar te gaan, en haar het huis
van de arme weduwe te wijzen, daar de luite.
nant zijn intrek had genomen.

Daar vond zij hem, met de vrome vrouw en
hare kinderen, aan den armoedigen disch zitlen
de , onder het nuttigen van aardappelen met zout,
Zij nam eenen stoel, plaatsie zich bij hen, en
zeide: « op dezen kring ziet God zeker met
welbehagen veder, en daarom zult gij het, hoop
ik, niet kwalijk nemen, als ik mij bij ulieden
zelle,”” De lnitenant werwonderde zich, en de
arme vrouw was verlegen. De dame at nu, of-
schoon nict daartoe unilgencodigd zijnde, mede,
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en begon van het christendom te spreken. Na
het eten leide zij vijf dukaten op het bord van
de weduwe, en zeide: « brave lieden betalen
wat zij verteeren: vertrouw met uwe kinderen
op God, ik zal zoo voor ulieden zorgen, dat gij
genoegzaam zult geholpen zijn.” De wvrouw
sloeg de handen te zamen, weende, en dankte
God. De dame verzocht aan den luitenant, haar
weder naar de herberg te willen geleiden. Onder
weg drukte zij kem een rolletje met 20 ducaten
in de hand, en zeide: « als gij in kwartieren
komt, daar het als bij uwe tegenwoordige hospita
gesteld is, zoo weet gij, waartoe ik u dit wei-
nige gegeven heb.”’ womsrex dankie God, en
zegende de dame. Wie zij was, dat is hi nooit
te weten gekomen.

Bij het bestormen van eene schans, die de
franschen sterk bezet hadden, en waar het zeer
heet toeging , werd de hevelvoerende officier en
de daaraan nsastvolgende doodgeschoten. wom-
mgck wakkerde de overigen van het regiment
aan, hem te volgen, en, in den paam van God,
en met vertrouwen op Hem, te strijden. Vervol-
gens greep hij den vijand met nieuwen moed
aan, en bestormde de schans; zonder éénen
man te verliezen. De kanonkogels hadden hem
de roksknoopen van zijn’ uniform weggeschoten,
maar geene hadden hemr beschadigd. Toen de
schans bestegen was, beval hij niemand meer te
dooden. De bezetting leide het geweer neder,
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en de kapitein, die in de schans het bevel had
gevoerd, een Elsasser, zal op eenen stoel, en
een zwaar gewond, dik gezwollen been rusite
op eenen anderen stoel. In deze houding, had
hij gecommandeerd; zijn been was in den laat-
sten slag gewond, em nog niet genezen., Hi
reikte zoHzEck den degen loe; dech deze gaf
hem denzelven terng , met de woorden : « behound
gi die: dezelve kan in geene betere handen
komen.’ Deze roemrijke verovering van eene
gewigﬁge schans was oorzaak, dat ToHBECK nu
kapitein werd en de kompagnie kreeg, die hj
voor de schans gecommandeerd had, en waaryan
de bezitter aldaar gebleven was. Bifj deze zijne
kompagnie stelde hij bedestonden in, die by
's morgens en s’ avonds zelf hield, en dan zijne
marschappen tot eenen christelijken wandel
aanspoorde. Hi was ten nanuwsle gezet op ge-
hoorzaamheid , en gedoogde niet de minste wan-
orde; voor het overige behandelde hij de hem
ondergeschikte officieren en gemeene soldaten als
broeders. Men noemde LoBBECE’'S kompagnie ,
uit spotternij, de vrome; dan hieraan stoorde
bij zich in het geheel niet.

In den slag bij Crefeld bragt de Voorzienigheid
hem in omstandigheden, waarin hij zoo geheel en
al ziine bedrevenheid konde toonen; hij voerde
wonderen van dapperheid vit, er redde dan hier,
dan daar, de eer van het leger. Toen hij, na
den afloop van den slag, over het slagveld reed,
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vond hi eenen franschen officier, die zwaar ge-
wond was, en door eenen pruissischen soldaat
geplunderd werd, die juist voornemens was, hem
zifue kleederen van het lijf te scheuren. nom-
BECK snelde daarop toe, em riep: « bezit gj
dan volstrekt geene vrees voor God, noeh harm-
hartigheid, dat gj den zwaargewonden, die zij-
nen pligt gedaan heeft, zelfs de kleederen wilt
uiltrekken 2’ De officier smeckte om medelijden,
en zeide: « ik heb hem reeds mijn herologie en
al mijn geld gegeven.”” rombECK jaagde den ge-
voelloozen weg, riep vervolgens eenige zijmer
lieden, die den gewonden iu het maast bijzijnde
dorp moesten brengen. zompeck reed mede;
hij bragt den officier in de herberg; bezorgde
eenen chirugijn, dien hij voorwt betaalde; gaf
den waard eenige ducaten, en verzocht hem
dringend, den zieke goed op te passen. Dewijl
het dorp nu door Pruissen bezet was, zoo werd
de fransche officier als gevangene behandeld;
spoedig werd hij weder gezond, en van zijne
wonden genezen. Hi heete RoBERT; en werd
na eenige weken weder uitgewisseld.

De heldendaden van ronpEcx in dezen slag
kwamen DPrins reaniNaNDp onder zeer vele lof-
tuitingen ter ooren. If liet hem tot zich komen,
hing hem eene orde om, ik weet nict meer
welke , en bevorderde hem tot Majoor.

In dé volgende jaren wvan zijue dienst, bleef
hij zichzelven altiid gelijk; in het veld vocht hy
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als ecen leenw, maar buiten hetzelve was hi
zachimoedig, mnederig, zeer vriendeljk en ge-
dienstig , en hielp een’ ieder, waar hij slechts
konde. lederen morgen, bad hi wurig; en hield
God en Jezus den geheelen dag in zijne’ gedach-
ten, terwjl hij zich ook nimmer ter rust leide;
zonder mede alvorens gebeden te hebben. Altijd,
wanneer hij naar den slag ging, gaf bi zich met
volkomen onderwerping asn den wil van zjnen
hemelschen Vader en van zijnen Verlosser over,
het zij de dood of lLet leven zine hestemming
mogl wezen. "

¢ Lieve soldaten! gij kunt niet gelooven! woor
gij zulks ondervindt, en dat wensch ik o allen
toe , hoe wel te moede men onder alles is, als
men braaf en godsdienstig leeft, deu Heere Jezus
altijd voor oogen houdt, en in het harte draagt.
Bedenkt slechts eens, als men maar zoo onbe-
keerd voortleeft , en er komt cen kogel, die ons
treft, en brengt ons over naar de eenwigheid,
waaruit men nimmer terngkomen kan, en alwaar
eene wreeseljke, oneindige ellende eenen ieder
wacht , die hier niet vroom geleefd heeft: want
voor dusdanigen kogel, is de soldaat in het veld,
geen’ oogenblik zeker. Velen gelooven nmiet,
dat er eene hel is, en in dezelve ceuwige pijnen;
maar laat ul, zoo iets niet wis maken: de Heere
Jeszus, die zulks toch zeker het best konde
weten, heeft het dikwijls gezegd; het is dus
waarachtig zoo.”




« Maar bedenkt ook eens, is een soldaat gods-
dienstig, wat heeflt hij dan te vreezen ? Met op-
gewekten moed, kan hij naar den slag gaan:
want treft hem ook een kogel, of wel een andere
doodelijke slag, dan is hij onuitsprekeljk geluk-
kig, want hij gaat dadelijk, na zinen dood, over
in het eeuwige leven, alwaar een geluk, eene
heerlijkheid en eene vreugde hem verbeidt, waar-
van men zich geen denkbeeld vormen kan.” Dit
alles had de vrome majoor LOHBECK wel be-
dacht, daarom was hij ook zoo dapper, en
hoewel eenigen den spot met hem dreven, zoo
werd hf toch algemeen hooggeschat en door
aanzienlijken en geringen geacht.

Nu moet ik nog van eene zaak spreken, die,
helaas! onder de soldaten algemeen in zwang is,
en eene vreesselijke zonde is, hoe weinig dit
echter door officieren en gemeenen ook geteld
wordt. Ik bedoel den ongeoorloofden omgang
met het vrouwelijke geslacht. Daar zich de lie-
derlijke vrouwen ophouden, wordt de soldaat
bedorven naar ligchaam en ziel. LoHBECK joeg
dadelijk seldaten vrouwen en marketentsters weg,
als Lj bespeurde, dat zij liederljk waren; en
kwam hem ter ooren, dat één zijner officieren
of soldaten een eerlijk meisje naliep, dan nam
hij het meisje onder zijne bescherming, en waar-
schuwde de soldaten; hielp dit miet, dan be-
strafte b hen geducht. Ik zal u hiervan eene
geschiedenis mededeelen,



— DT e

Lousgck had met ziin regiment de winter-
kwartieren betrokken, waardoor officieren en ge-
meenen met de Vreuwen van dien oord bekend
werden, en waarnit dikwijls onvoegeljkheden
ontstonden, die den goeden LomBECK bitter kwel=
den, doch welke hi tevens niet geheel konde
verhinderen, zoo als hg wel wenschtte. Een jong
luitenant van zijne kompagnie had een meisje,
ecne dochter van eerbare ouders, in het oog,
die hij trachtte te verleiden, en trouwbelofie
deed ; eene belofte, die hij zeker niet dacht ge-
stand te doen, en al ware dit zijn ernstig voor-
nemen geweest, niet had kunnen nitvoeren, de-
wijl hij van echten adel, en het meisje de dochter
ecens handwerkers was. De zaak werd in het
geheim door beide behandeld, doch weldra be~
merkte de vader van het meisje, wat er voor-
viel. Hyj ging derhalve naar dem majoor, en
verzocht om zfjue hulp, die deze hem ook toe-
zeide., Hierop liet rnomsEck den Iuitenant by
zich komen, en stelde hem met vriendeljken
ernst het onregt voor, hetwelk hij het brave
burger gezin aandeed; dan de jonge baron sloeg
dit in de wind, lachte en zeide, met dergelijke
zaken hadden zich de hoogere officieren niet te
bemoefjen, dit ging hun piet aan; hij deed zijnen
pligt, verder kon zijn opperhoofd niets van hem
vorderen. « Goed,” hernam de majoor, « zoo
moet ik den vader van het meisje eene wacht in
huis geven, en deze wacht ben ik zell, en wee




hem, die zich dan vermeet mij in mijn kwartier
te veromtrusten!' — De majoor hield woord;
hij nam dadeljk zijn intrek bij den handwerker,
en onderhield vervolgens het meisje op eene zoo
ernstige wijze, dat zij den luitenant weldra ver-
gat, en kort daarma door medewerking van den
majoor met eenen hupschen hurgerknaap trouwde,

In denzelfden winter, had een gemeen soldaat
van roHBECK’s kompagnie een hraaf boeren meisje
geweld aapgedaan, waartoe hem twee zijner
makkers behulpzaam waren geweest LOHBECK
liet hen alle drie de handen aan de voeten boei-
jen, en vorderde nu van den krijgsraad eene
uitspraak over dit Dedrif; en daar dit te ver-
schoonend uitviel, zoo liet hij hen allen drie een
duchtig pak stokslagen geven, joeg hen vervol-
gens weg, en voorzag zich in hunne plaats voor
zijn geld van drie andere mannen. Dit veroor-
zaakte ontzag, en geen zijner manschappen waag-
de ooit weder zulke wanorde aan te rigten.

In het volgende jaar, had eene gewiglige ge-
beurtenis plaats. Er werd krijgsraad gehouden,
dien ook xnomBECK bijwoonde, dewyl hj aan
zijnen oversten eenen voorslag had gedaan, welke
in dezen krijgsraad in overweging zoude geno-
men worden: de reden namelijk was van het weg-
nemen van eenen vasten post, die door den vij-
and sterk bezet was, en welken nomzrex zich
vleide door eene krijgslist weg te nemen.

De voorslag werd goedgekeurd, en de uitvoe-
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ring aan den majoor toevertrouwd, die neg beter
unitviel, dan men zich bad durven vlefen. Hierop
werd ToHBEoK overste luitemant, en Prins FER-
pinanp bewerkte bij den koming van Pruissen,
dat hii geadeld werd, hetwelk hij ook wel ver-
diend had.

Lomneck had tot nu toe geene beduidende
wonden gekregen, thans echter werd hij bij eene
recognoscering door eemen musket-kogel in het
ljf getroffen, zoodat hij zich naar het maaste
dorp moest laten brengen, alwaar hj bi den
predikant gehuisvest werd.

De paam van den predikant was FRIEDHOLD,
een waarljk apostolisch man. Zijne vrouw strekte
tot zegen voor de geheele gemeente, en zijne
dochter MATHILDA, zjn eenig kind, was de
kroon van alle meisjes in ket dorp. Alle drie
leerden weldra hunnen nieuwen gast kennen, en
hartelijk liefhebben, om zijne godvrezendheid,
en MaTHrLDA wilde het regt van hem op te
passen aan niemand afstaan. De cbristeljke ge-
zindheid, en het vriendeljk voorkomen van
LOHBECK, maakten eenen diepen indruk op
MATHILDA. Zij kreeg hem licf, dat zij hem ook
piet verborg. Dagelijks knielde zij voor zijn bed,
en smeekte om zine genezing, Wwaarmede het
echier niet vooruit scheen te gaan, maar veeleer
vertoonden zich ds sporen van eene slepende
teering. ToHBECE voelde dit wel, en hij ver-
heugde zich hartelijk, weldra in de eeuwigheid
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te zullen overgean. Dit bewoog hem ook, met
de yrome wmATHILDA openhartig te spreken.
Daarom zeide hjj tot haar, toen zij cens voor
zim bed zal: « Lieve mMaTHILDA | Tk ken uwe
neiging voor mij; dezelve is geoorloofd , edel en
christeljk ; was ik in andere omstandigheden ,
zoo zoude ik het voor het hoogste geluk achtén,
u tot vrouw te krijgen; doch ik weet, dat ik
aan deze wond moet sterven, en verheug myj
bgnen te gaan paar mijnen Verlosser, want ik
zeet, dat Hj mij mijne zonden wil vergeven en

ij in genade aannemen. Was ik echler weder
“hersteld, zoo was ik aan mijn grondbeginsel , om
nooil - te trouwen, getrouw gebleven: want in-
dien een soldaat zijne vrouw en zijne kinderen
lief beeft, dan valt hem ieder afscheid, wanneer
hij naar het veld moet, hard, en hij zal zich
zelden in zulke gevaren wagen als hij , ongehuwd
zijnde, doen zoude, Het doet mij leed; goede
wmarHiLoal dat ik u deze verklaring doen moet.”?

MarHILDA hoorde hem met tranen in de oogen
aan, dech hare volgende verklaring kwam on-
verwacht, Zy antwoordde: heer overste luite-
nant ! Mine liefde voor u is niet van dien aard
dat een huwelijk mijn doel is, ncen, dezelve is
van eenen zuiverder aard. Mine ziel wenscht
slechts eene innige vereeniging des harten voor
tjd en eeuwigheid, cene bestendige verkeering,
een te zamen zijn en blijven met u; en wordt
dit ook hier voor eenen tjd door den dood af-
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gebroken, dan wil ik die’ oogenblikken ‘daartoe
gebruiken , om mij voor uwen omgang in-de
zalige eeuwigheid des te waardiger en geschikier
te maken. Dus, om in zulk een verbond met
u te treden, Dbijaldien gij mi daartoe eenigzins
waardig acht, was dit huweljk om miner cere
wille noodzakelijk.

Logprcx verstomde over deze zoo geheel
ongewone en misschien nooit gehoorde verklaring
van dit voortreffelijk meisje: » Engel! riep hi
uit, op deze wize zijn wij voor allijd veree-
nigd; roep uwe ouders.”” Beide kwamen, en
nu verhaslde rLoHBECK, wat er wvoorgevallen
was. De ouders zagen elkander aan en ver-
stomden ook, Vervolgens zeide de  vader:
» MATHILDA ! weet gij echler “wel, wat g bi
dezen ongewonen echt belooft? Gij zgt eerst
22 jaren oud!” Zi antwoordde: » ja, lieve
vader | dat weet ik: nooit eenen anderen te
tronwen, al kwam de heer overste luitenant
ook nu te overlijden.”

De vader vervolgde: » dat kan en mag ech-
ter geen meisje beloven.” Zj hernam: » gi
hebt gelgk, lieve vader! ik wil niets beloven,
doch zoo veel te meer nakomen; binnen kort
zult gij echier vermemen, dat ik het ook
konde beloven.”

Hierover werden zij allen ontroerd, en zoch-
fen nit te vorschen, wat zij daarmeds wilde
zeggen ; doch thans werden zij zulks niet ge-
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waar. De zonderlinge echt werd wvoltrokken,
MaTdiLDA paste haren gemaal nog wveertien
dagen op, vervolgens everleed hij zacht en zalig.
MararLps verdeelde het weinige, dat zij van
hem erfde, onder de armen, kreeg eenige we-
ken daarna de pokken en overfeed ook. Thans
begrepen de ouders, dat zij wel had kunnen
bheloven, nigt weder te zullen trouwem

Ziet daar, lieve soldaten! dit is LouBECK’S
levensgeschiedenis, Ieder vroom en regtscha=~
pen soldaat kam, wel is waar, geen officier
worden, maar is hij wroom, braaf en god-
vreezend, dan zal hij toch Gode en menschen
welgevallig, en mna dit leven, onuitsprekelijk
gelukkig wezen,



http://www.tcpdf.org

